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Bevezetd
Gratuldlunk 0j késziiléke megvasdrlasdhoz!

Vésarlasaval kivaléd mindségl termék mellett dontétt. A haszndlati Gtmutaté

a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonségra, hasznélatra és
drtalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg vo-
lamennyi kezelési és biztonsagi utasitdssal. Csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja a késziléket. A készilék harmadik személynek tovébbadésa
esetén adja 4t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Ez a késziilék kizdrélag eszpresszd/cappuccino készitésére és tej habositdséra
valé. A késziilék kizardlag magdnhdztartdsokban hasznélhaté. Ne haszndlja
kereskedelmi célra.

Més vagy ezen tilmend haszndlat nem rendeltetésszerinek mindsil.

Felhasznalt figyelmeztetd jelzések és szimbélumok

Ebben a hasznélati dtmutatéban, a csomagoldson és a késziiléken, a kévetkezd
figyelmeztetd jelzéseket és szimbslumokat haszndljuk (ha alkalmazhatd):

VESZELY! Az ezzel a szimbélummal és a ,VESZELY” figyel-

A meztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitds olyan kézvetlen ve-
szélyes helyzetre figyelmeztet, amely haldlt vagy sdlyos sérijlést
okoz, ha nem elézik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimbdlummal és a , FIGYEL
MEZTETES" figyelmeztetd széval ellgtott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely haldlt
vagy sulyos sériilést okozhat, ha nem el8zik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbélummal és a ,VIGYAZAT”
A figyelmeztetd szdval ellatott figyelmeztetd utasitas olyan lehetsé-
ges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely csekély vagy enyhe
sérilést okozhat, ha nem elézik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbélummal és a ,FIGYELEM” figyel-
meztetd széval elldtott figyelmeztetd utasitds olyan lehetséges
helyzetre figyelmeztet, amely anyagi kérokat okozhat, ha nem
elézik meg.

Tudnivalé jelsli a kiegészitd informdcidkat, amelyek megkénnyitik
a készilék haszndlatat.
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NN | Valtdaram/Hesziltség

@ Mosogatégépben is tisztithaté.

Il
; E A késziilék élelmiszerekkel érintkez részei élelmiszerbiztosak.

IIlI Olvassa el az Gtmutatét.

Biztonsagi utasitasok
/\ FIGYELMEZTETES!

>

>

Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
l4thaté sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

Ugyelien arra, hogy 8 évesnél fiatalabb gyermekek ne keriilje-
nek a készilék és a csatlakozdvezeték kozelébe.

A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek feligyelet mellett
haszndlhatjék vagy ha megtanitotték ket a készilék biztonsd-
gos haszndlatdra és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

A késziiléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képes-
ségl vagy tapasztalattal és tuddssal nem rendelkez8 szemé-
lyek csak akkor haszndlhatidk, ha feligyelet alatt dllnak vagy
ha megtanitottdk Sket a készilék biztonségos haszndlatéra és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

Tisztitast és a felhaszndlé &ltal végzendd karbantartdst 8 éves-
nél fiatalabb vagy feligyelet alatt nem &llé6 gyermekek nem
végezhetnek.

Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

HU 3
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~ /\ FIGYELMEZTETES! Fulladdsveszély! A csomagoléanyag
nem jatékszer. Fulladdsveszély dll fenn.

~ Csak megfelel8 jogosultsédggal rendelkez8 szakemberrel vagy
az igyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szakszeritlen
javitds jelent8s veszélyt jelenthet a felhasznélé szamdra. Ezen-
kivil a garancia is érvényét veszti.

- @ Ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékba.

Aramiités veszélye!

» Soha ne fogja meg a késziléket nedves vagy vizes kézzel.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlézati csatlako-
z4t vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki erre felhatalmazott
szakemberrel vagy az igyfélszolgdlattal.

~ Egési sériilés veszélyel Haszndlat kdzben a készilék egyes
részei nagyon felforrésodnak!

~ A készilék haszndlata sordn forré géz keletkezik. Ugyelien
arra, hogy ne forrdzza le magét! Tartson biztonsdgos tavolsé-
got a géztél.

~ A késziléket csak el8irdsszerien telepitett és foldelt aljzatba
csatlakoztassa.

~ A fit8elem felilete haszndlat utdn még meleg.

» Nem kerilhet folyadék a készilék dugds csatlakozdsara.

>~ A késziléket csak rendeltetésszerien haszndlja. A helytelen
hasznélat sériléseket okozhat.



SILVERCREST’

(D FIGYELEM!

~ A hibds alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad
cserélni. Csak ilyen alkatrészekkel garantdlhaté, hogy azok
megfelelnek a biztonsdgi kdvetelményeknek.

~ Védje a késziléket a nedvességtdl és ne engedije, hogy folya-
dék kerilion bele.

~ Védje a késziléket itésektdl, portdl, vegyszerektél, erés hdin-
gadozdsoktdl és tdl kdzeli héforrasoktdl (kdlyha, fitétest).

~ Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mds folyadékba.

» Mindig hizza ki a hdlézati csatlakozét a csatlakozéalizatbdl,
de soha ne a kdbelnél fogva.

~ Uzemeltetés kézben soha se hagyja a késziléket feligyelet
nélkil.

>~ A készilék mikddtetéséhez ne haszndljon kilsé id8kapcsolét
vagy kilén tdvmiksdtets rendszert.

» Soha ne haszndlja a késziléket olyan helyiségekben, ahol a
h&mérséklet 0° C koril vagy alatt van. Ha megfagy a viz a
vezetékekben vagy a viztartdlyban, akkor kér keletkezhet a
készulékben.

» Soha ne mikddtesse a késziiléket a szabadban. Ez a készilék
kizarélag beltéri haszndlatra készilt.

» Ne g8zdlidn, ha vizkdoldé oldat van a viztartdlyban!

~ Az eszpresszd kavéf6z4t haszndlat kézben ne tegye szekrénybe.
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A csomag tartalma

A késziiléket alapvetden az aldbbi dsszetevdkkel szdallitjuk:
eszpresszé kavéfézs
sz{rétartd
nagy eszpresszé sz(ré
kicsi eszpresszé sz(ré

[ J

[ J

[}

[ J

® mérékandl témdriddal
® haszndlati Gtmutatd
®

Tudnivalé:

Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés. Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel csomagoldsbdl ereds, illetve
a szdllitds sordn keletkezett karok esetén forduljon az iigyfélszolgdlathoz.

A készulék leirasa
A" dbra:

be-, kikapcsolé () beépitett készenlétielz6 lampéval
Jeszpresszé” gomb B2 mikddésjelz8 ldmpaval
962" gomb &y | & miksdésjelz8 lampéval
tarolofelilet

g8zszabdlyzé

viztartaly

a tejhabosité fogantydja

tejhabosité fovéka

csepegtetdrécs

cseppfelfogé télca

vizszintjelz8

forréviz-kiereszté

POB600Q00O00000C

B” &bra:

® szirétartd

"

® mérdkandl tmériddal
® nagy szirébetét (2 csészéhez)

@ kis szirébetét (1 csészéhez)
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A készulék felallitasa

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Vegye ki a késziléket a csomagoldsabél és tavolitson el réla minden csoma-
goléanyagot és esetleges védsféliat.

g Vegye ki a viztartalyt @ és tavolitsa el a szdllitasi régzitéelemet.

Tisztitson meg minden levehetd alkatrészt a , Tisztitds és dpolds” fejezetben
leirtak szerint.

Gy8z8djén meg réla, hogy a késziilék minden része teljesen szdraz, mieltt
a késziiléket izembe helyezi.

éllﬂso a késziiléket egyenletes és hsdlls feliletre.
Ugyelien arra, hogy a hélézati csatlakozéaljzat elérhetd kézelségben

legyen.
Tartson legaldbb 10 cm szabad helyet a készilék koril.

Helyezze be a csepegtetdracsot @ gy, hogy a vizszintielzé @ ki tudjon
emelkedni a csepegtetéracsban @ 1évé nyildson.

Els6 izembe helyezés

1)

2)
3)

4)
5)

6)

Haitsa fel a viztartaly @ fedelét és vegye ki a viztartalyt @ felfelé hizva

a fogantydndl fogva. Téltsén hideg vizet a viztartdlyba @:

Toltson bele vizet legaldbb a Min jelélésig.

Soha ne t8ltsén bele a Max jeldlésnél tébb vizet.

Alternativ megoldasként felnyithatia a viztartaly @ fedelét és vizet télthet a
viztartdlyba @, ha az még a készilékben van. Kézben igyelien arra, hogy
ne csdpdgjon viz a hdlézati csatlakozévezetékre.

Helyezze vissza a viztartalyt @ a készilékbe, illetve haijtsa vissza a fedelet.

Helyezze be a szirétartét @ a késziilékbe a forréviz-kiereszté @ melletti ﬁ
jelélésnél, majd forgassa el az dramutaté jardséval ellentétes irdnyba, amig
a szirétarté B fogantytja elére mutat (ﬁ jelolés).

Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét egy hdlézati csatlakozéaljzatba.

Tegyen egy megfelel8 edényt, pl. egy nagy csészét a forréviz-kiereszté @
ald. Ellendrizze, hogy a gézszabdlyzé @ az ,0” éllésban van.

Kapcsolja be a késziiléket a be-, kikapesoléval @). Villog a készenlétielzs
l&émpa és a készilék elkezd felmelegedni.

HU 7
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A belsd vezetékek tisztitdsdhoz az elsé haszndlat elétt tegye a kdvetkezst:

1) Amint a be-, kikapcsolé @ () beépitett készenlétielz6 ldmpdia folyamatosan

2)

vilagit, a felmelegedési fazis befejez8détt. Nyomja meg az ,eszpresszd”
gombot B @ és hagyija, hogy viz folyjon &t a késziléken. Ismételie meg
ezt a lépést 4-5 alkalommal, amig kb. 100 ml viz &tfolyik. Ehhez olvassa el
a ,Haszndlat” fejezetet is.

Nyomja meg a ,g6z" gombot b | S0 © és varjon, amig nem villog, hanem
folyamatosan vilagit. Csindljon gézt kb. 30 mésodpercig. Ehhez nyissa ki
lassan a g8zszabdlyzét az éramutaté jardsaval ellentétes irdnyba. Ehhez
olvassa el a ,Haszndlat” fejezetet is.

A késziilék ezzel izemkész.

(® Tudnivalé:

Az elsé izembe helyezés sordn eléfordulhat, hogy a mikédésjelz8 lémpa az
Jeszpresszd” gomb 2 @ megnyomdsa utdn villog. Ez normdlis. Ebben az
esetben nyomja meg az ,eszpresszé” gombot B2 @. A miksdésijelz8 lampa
nem villog tovdbb.

Hasznalat

Haszndlat elétti felfGtés

16 eszpresszé készitéséhez fontos, hogy az eszpresszd kavéfézs elézéleg jél fel
legyen melegitve.

Minden haszndlat elétt melegitse fel a késziléket a kdvetkezképpen:

1)
2)

Toltsén vizet a viztartdlyba @.
Helyezze be a nagy ® vagy a kicsi eszpresszé szirét @ a szirétartéba @:

- Ugyelien arra, hogy a nagy @ vagy a kicsi eszpresszé szirén @ lévs
rovatka a behelyezéskor a szirétartén @ lévd rovatka folstt legyen
(lasd az 1. &brat).

— Ekkor forgassa el kissé a nagy ® vagy a kicsi eszpresszé szirét O,
hogy ne tudjon kiesni (l&sd az 2. dbrat).

1. dbra 2. dbra
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O Tudnivalé:
Csak akkor tavolitsa el a behelyezett eszpresszé szGrét ®/@, ha lehdlt!
Ha ki akarja venni az eszpresszé szirét @ /@ a szirétartébsl @, akkor for-
gassa el a behelyezett eszpresszé sz(rét @/ annyira, hogy az eszpresz-
526 szGrén B/ D 1évé rovatka a szirétartdn @ 1évé rovatka folstt legyen.
Ekkor ki lehet venni az eszpresszé szirét ®/@.

3) Helyezze be a szirétartét @ a készilékbe a forrévizkieresztd @ mellett
elhelyezett ﬁ jelélésnél, majd forgassa el az éramutaté jérésdval ellentétes
irényba, amig a szirétarté nyele @ elére mutat (a)

4) Helyezzen egy csészét a szGrétarté @ ala.

5) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét egy hélézati csatlakozédalizatba.
Ellendrizze, hogy a g8zszabdlyzé ,0” dllésban van.

6) Kapcsolja be a késziiléket a be-, kikapcsoléval @ (). Villog a készenlétielz8
lémpa és a készilék elkezd felmelegedni.

7) Amint a készenlétielz8 lampa folyamatosan vildgit, nyomja meg az ,eszp-
resszé” gombot & @, hogy a készilék vizet szivion a viztartdlybsl @.
Amint viz folyik ki a szirétarté-nyildsokon, nyomja meg még egyszer az
seszpresszé” gombot B2 @, hogy ledlljon a szivattyo.

8) Adott esetben vdrija meg, amig az ,eszpresszd” készenlétielzd l[dmpa ismét
folyamatosan vildgit.

Ezzel befejez8détt a készilék felfitése. A készilék készen dll eszpresszé/
cappuccino készitéséhez.

(® Tudnivalé:
Ha tdbb eszpresszét vagy cappuccinét szeretne késziteni egymds utdn, nem
kell Gjra felmelegitenie és atdblitenie a késziléket.

Eszpresszo készitése

@ Tudnivalé:
Mindig gy8z8djén meg arrél, hogy az eszpresszé sziré @/ tiszta és nem
maradt benne &rlt kavé.

1) Ha a készilék felmelegedett:
Egy eszpresszé készitéséhez helyezze be a kicsi eszpresszé szirét @
a sz(rétartéba @.
Két eszpresszé készitéséhez helyezze be a nagy eszpresszé szirét ®
a szirétartéba @.

2) Toltsén 8rolt kavét a kicsi eszpresszé szirébe (B a Max-jelzésig. Ez kb.
7 gramm vagy egy csapott mérékandl @ 6&rolt kdvénak felel meg.
Vagy...
Toltsdn 8rolt kavét a nagy eszpresszé szirébe (B a Max-jelzésig. Ez kb. 7 +
7 gramm vagy két csapott mérékandl @ 8rolt kévénak felel meg.

HU 9
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3)

®

4)

5)

6)

Téméritse az 8rolt kavét a mérékandlon @ 1év8 témksdével. Ha szikséges,
t6ltsdn még bele 8rlt kavét, hogy az eszpresszé sziré ®/P a Maxjelzé-
sig legyen toltve. Ezt kdveten ismét téméritse az 8rolt kavét.

Tudnivalé:

Az 8rolt kavé tdmoritése lényeges folyamat az eszpresszé készitésénél. Eré-
sen tomoritett 8rolt kavé esetén az eszpresszé lassan folyik at és krémesebb
lesz. Ha az 8rélt kévé kevésbé toméritett, akkor az eszpresszé gyorsan
atfolyik és csak kevés krém keletkezik.

Helyezze be a szirétartét @ a késziilékbe a késziléken lévé G jelélésnél,
maijd forgassa el az éramutaté jéréséval ellentétes irdnyba, amig a szirétar-
t6 nyele @® elre mutat (a).

Allitson egy (vagy két) csészét a szirétarté-nyilasok ald. Javasoljuk, hogy
elészor dblitse ki a csészéket forré vizzel, hogy a kavé ne hilisn le olyan
gyorsan. A csészéket a téroldshoz a taroléfeliletre @ dllithatia.

Egy csésze eszpresszé készitéséhez nyomja meg egyszer az ,eszpresszd”
gombot B @, két csészéhez nyomja meg az ,eszpresszé” gombot B @
kétszer egymds utdn. A mikédésjelz8 lampa gyorsan villog. Az eszpresszé
a csészé(k)be folyik. A késziilék automatikusan ledllitia a kavé adagolasdt.

Tudnivalé:

Egy csésze kavé kb. 15 mdsodperc alatt, két csésze kavé kb. 25 masodperc
alatt folyik le. A kévéfézést kézzel is ledllithatia, ha Gjra megnyomja az
,eszpresszé” gombot B2 @.

Mér ihatja is a friss eszpresszét.

/\ FIGYELMEZTETES!

Soha ne tavolitsa el a sziirétartét ® mikdzben az eszpresszé
lefolyik!

A fréccsend forré eszpresszé sérilléseket okozhat! Vérja meg, amig lefolyik a
kavé, mielstt eltavolitia a szdrétartét @.

7)

8)

9)

HU

Ha mdr nem kivdnja tovébb haszndlni a késziléket, akkor a kikapcsoldshoz
nyomja meg a be-, kikapcsolét @ (V.

Minden haszndlat utén tévolitsa el a kavézaccot a szirébetétbdl /.
Vegye ki a sziirétartét @ a készilékbsl. Uritse ki a szirébetétet ®/@; ehhez
forditsa meg a szirétartét @ és itdgesse ki a kavézaccot. A kavézaccot
mindig kérnyezetbarat médon, példdul a szerves hulladékba dobja ki.

Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a hdlézati csatlakozéalizatbdl és
hagyia teliesen lehdlni a késziléket.
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(D) Tudnivalé:

Ha kb. 30 percig nem nyomja meg az ,eszpresszé” gombot & @ vagy
a ,g8z" gombot b Iooo ©, akkor a késziilék automatikusan kikapcsol.

A szGrétartét @ és a forrévizkieresztét @ mindenképpen tisztitsa meg
minden haszndlat utén. Ehhez olvassa el a , Tisztitds és dpolds” fejezetet.
Rendszeresen Uritse ki a cseppfelfogé télcat @, legkésbb akkor, amikor a
vizszintielz8 @ kilatszik a csepegtetd racs @ nyildsdban.

Tejhabositas/Cappuccino készitése

/\ FIGYELMEZTETES!
Legyen évatos a tejhab készitéséhez szilkséges g6z hasznalata
soran!

A forré g6z vagy forré frécesenés sériilést okozhat!
Mindig lassan haszndlja a gézszabdlyozét @.

1)

El8szér mindig készitse el az eszpresszét. Cappuccino készitéséhez a 2
csésze eszpressz6 elkészitésénél leirtak szerint jérjon el. Ha tébb capuccinét
szeretne késziteni, akkor el8szdr készitse el az 8sszes eszpresszét, majd ezt
kévetden habositsa fel a tejet az &sszes cappucinohoz.

(O Tudnivalé:

2)

3)

4)
5)

6)

7)

Cappuccino készitéséhez haszndlijon mindig nagyobb csészéket, mint az
eszpresszd készitéséhez, mert még felhabositott tejet is hozzd kell tenni.

Téltsdn hideg tejet egy tejhabositésra alkalmas (lehetéleg rozsdamentes
acélbdl késziilt) pohdr egyharmadaig. Egy csésze capuccinéhoz 100 ml hi-
deg tej az optimdlis mennyiség. A tejhabositdshoz haszndlt pohar kivalaszta-
s&nél gondoljon arra, hogy a tej térfogata a habositds sordn a kétszeresére
néhet. Ugyelien arra, hogy a pohér elég magas legyen.

Ellenérizze, hogy a gézszabdlyozé @ el van zarva (forgassa el itkdzésig
,O" irényba).

Tolja ki oldalra a tejhabositét @. Csak a fogantydjandl @ fogja meg.
Nyomia meg a ,géz" gombot < | £ @. Véria meg, amig folyamatosan
vildgit.

Tartson egy Ures edényt a tejhabosité @ ald. Forgassa lassan a gézszabg-

lyozét @ ,db| & irdnyba. Kondenzviz/fréccsenés tavozik a fivékabal. lly
médon kitisztul a fovéka és a késziilék belsejében lévs vizkeringés.

Vérjon 15 mésodpercet és forgassa el a gézszabdlyozét @ , O irdnyba,
amig nem tavozik t8bb géz a fivékabél. Ontse ki a vizet az edénybdl.
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12

8) Tartsa a tejhabositdsra haszndlt poharat a kezében, hogy érezze a tej
hémérsékletét és kdnnyedén helyezze a tejhabosité @ fovokdijdt a tejbe.
Tartsa a tejhabositésra haszndlt poharat kissé ferdén.

9) Forgassa lassan a gézszabdlyozét @ ,db[ &y irdnyba.

10) Mozgassa a tejhabositdsra haszndlt poharat kérkérésen és kdzben tartsa a
fovéka hegyét kicsivel a tej felszine alatt: elég mélyen ahhoz, hogy a tej ne
spriccelien minden irdnyba, de elég magasan ahhoz, hogy siri hab képz8d-
jn. Ha helyesen csindlja, akkor egy mély zimmégd hang hallhaté.

11) Ha a tejhab felemelkedik, vezesse a fivékat mélyebbre a kévetkezs ,réteg”
felhabositédsdhoz és a hab &sszeesésének megakaddlyozdsdhoz.

12) Végiil teliesen meritse a tejbe a fovokat és zdérja el a gézszabdlyozét @ kériil-
beliil félig, hogy a tej felmelegedien. Kissé tartsa ferdén a tejhabositésra hasz-
ndlt poharat, hogy a tej kdnnyedén kavarogjon, mikézben a fovékaval keveri.

13) Ha a tejhab elérte a kivant dllagot és h8mérsékletet, zéria el a g8zszabdlyo-
z6t @ (forgassa el egészen itkdzésig ,O” irdnyba).

14) Csak ezutan hizza ki a fovékat a tejbél.

® Tudnivalé:
Az ,eszpresszd” mikddésielzs lampa B2 @ adott esetben gyorsan villog,
ha az ,eszpresszé” gombot E2 @ kdzvetleniil tejhab-készités utdn nyomija
meg. Ez azt jelenti, hogy a készilék tolsdgosan felmelegedett egy optimdlis
eszpresszd készitéséhez. Hagyja a késziiléket legaldbb 5 percig hdlni.
Alternativ megolddasként a ,forré viz engedése” funkciéval gyorsabban le
tudja hiteni a késziléket.

15) Ha mdr nem szeretné haszndlni a késziléket, akkor kapcsolja ki a be-,
kikapcsoléval @ .
@ Tudnivalé:
Ha kb. 30 percig nem nyomja meg az ,eszpresszé” gombot [SP @ vagy
52" gombot ¢ | & kkor a készilék ikusan kik |
a ,goz” gombot 00 9, akkor a készilek automatikusan kikapcsol.

16) Ekkor adja a felhabositott tejet az elézéleg elkészitett eszpresszéhoz.
A cappuccino ezzel elkészilt. IzIés szerint izesitheti cukorral vagy megszér-
hatja kakaéporral.

® Tudnivalé:
Feltétlenil tisztitsa meg minden haszndlat utdn a tejhabositét @. Ehhez
olvassa el a ,Tisztitds és dpolds” fejezetet.

HU



SILVERCREST’

Tippek tokéletes eszpresszé készitéséhez

Az egyik legfontosabb tényezé egy |6 eszpresszé készitésénél az Ggynevezett
exirakciés id8 vagy dtfolydsi id8, azaz az 8rélt kavé és a forrd viz érintkezésének

idétartama, amig a kész kdvé a csészébe folyik.

Az extrakciés id8 elsésorban az 8rdlt kavé mennyiségétdl és 8rlési finomsagtdl,

valamint t8mérségétél figg. Minél finomabb és témérebb az 8rélt kévé, anndl
lassabban folyik &t rajta a viz.

Azonban On is befolydsolhatia az extrakciés iddt, ha gy érzi, hogy az esz-
presszé nem olyan iz vagy nem Ggy néz ki, ahogy kellene.

Ha a krém kiilénésen vildgos, nincs 6 dllaga és gyorsan feloldédik, akkor
az eszpresszd 10l gyorsan folyt le, ebben az esetben tdl révid extrakciérél
beszéliink. Az eszpresszé savany( és vizes, az aroma pedig nem érvényesiil.
Ennek oka dltaldban a til kevés mennyiségi &rolt kavé, ami esetleg még
durvéra is left 8rélve vagy nem elég erésen left téméritve.

Ha a krém nagyon s&tét és vilagos foltok vannak vagy egy lyuk van a
kézepén, akkor a kévé tdl lassan folyt le. Ilyenkor tdl hosszd extrakciérél bes-
zélink. Az eszpresszé keser( izi. Az ok éltaldban a tdl finomra 8rélt vagy
t6l nagy mennyiségG 8rélt kavé. Ha egyik sem igaz, akkor az 8rolt kavét til
er8sen témoritették.

Csak eszpresszéhoz valé érélt kavét haszndljon: ez dltaldban finomabb
8rlésy és porkoltebb. Idedlis esetben kb. 7 g &rélt kdvé szitkséges egy
csésze eszpresszéhoz. Ne tdltse 10l a sz(rét. Téméritse a szdrében lévé Srolt
kavét a mérékandl tdméridjaval @ anélkiil, hogy az &rélt kavét tal temaér
masszdavd témdoritené.

Prébdlkozzon addig, amig meg nem taldlia az &sszes tényezé On szdmdra
optimdlis egyensilydt.

Tippek tejhab készitéséhez

Elvileg mindenfaita tej, széja- és rizstej is felhabosithaté. Bizonyos faijta tejek
azonban csak korldtozottan habosithaték.

A f5l6z5tt tej (sovany tej) nem esik 8ssze olyan kénnyen, mint a magas
zsirtartalmd tej, 16l alacsony zsirtartalom esetén azonban fenndll annak a
veszélye, hogy a tej nem j6| habosithaté. Ezért lehetsleg 3,5% vagy 1,5%
zsirtartalmy tejet haszndljon.

A jol lehitott tej jobban habosithatd, mint a kevésbé hideg tej. A legjobb
eredmény 7° C-os hdmérséklet esetén érhetd el.

Ne habositsa fel a tejet masodszorra, killénben &sszeesik.

Hagyja a felhabositott tejet kb. 30 masodpercig dllni, mielstt a habot az
eszpresszéhoz adja. igy a nagyobb buborékok szétpukkannak és a még fo-
lyékony tej lesiillyed. Ezt kévetéen a finom habot az eszpresszéhoz adhatja.
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Forré viz engedése

A tejhabosité fovokaval @ forré vizet is engedhet, ha pl. szeretné felhigitani a
kavét (amerikai kévé) vagy tedt szeretne késziteni.

1) Ha a készilék felmelegedett:

Tegyen egy hédllé edényt a tejhabosité fovoka @ ald.
2) Nyomija meg kétszer a ,géz" gombot <) |66 ©. A szivattyd mGkédni kezd.
3) Forgassa el a gézszabdlyozét @ legaldbb félig b [ & irdnyba.

A tejhabosité fovekabsl @ forré viz folyik ki.

4) Nyomija meg ismét a ,géz" &> | o @ vagy az ,eszpresszé” gombot B2 @,
hogy ledllitsa a forrd viz engedését.

() Tudnivalé:
Ha nem nyomja meg a gombot, a melegviz adagoldsa kb. 60 masodperc
utén automatikusan ledll.

5) Forgassa el a gézszabdlyozét @ (itkdzésig ,O” irénybal).

(D Tudnivalé:

Ezt a funkciét akkor is haszndlhatja, ha a késziléket gyorsabban szeretné
lehdteni, pl. ha tejhabositds utan kdzvetlenil eszpresszét szeretne késziteni.
Ebben az esetben hagyja folyni a vizet legaldbb 15 masodpercig.

Tisztitas és apolas

A\ VESZELY!

A késziilék tisztitasa el6tt mindig hizza ki a csatlakozédugét
a halézati csatlakozéaljzatbél. Aramiités veszélye!

Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds folyadékba. Aramiités

veszélyel
/\ FIGYELMEZTETES!
Tisztitas elétt mindig hagyja lehilni a készilléket. Egési sérilés
veszélye!
(O FIGYELEM!

A kdrok megel&zése érdekében soha ne haszndljon sirold, mard vagy vegyi
tisztitészert a készilékfeliletek tisztitdsdhoz.

Tejhabosité tisztitasa
1) Allitson egy ires edényt a tejhabosité @ ald.

2) Forgassa el a gézszabdlyozét @ kézvetlenil a haszndlat utdn ,dib [ é%”
irényba és néhdny masodpercig hagyja, hogy géz tévozzon.
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3)

4)
5)

6)

7)

Zérja el a gézszabdlyozét @ (forgassa el egészen itkdzésig ,O” irdnybal),
kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a hélézati csatlakozédugét.

Hagyija lehilni a fovokat.

Hizza le a tejhabosité fivoka @ tokjét (lasd a 3. dbrdt) és alaposan tisz-
titsa meg meleg vizzel és levés mosogatészerrel. Adott esetben haszndljon
egy kis kefét a tok belsejének tisztitdsdhoz. Ezutdn &blitse le a tokot tiszta
vizzel.

Torélie le nedves torl8kenddvel a tok alatti fivokat. Ha szikséges, tegyen
kevés enyhe hatdsi mosogatészert a térlékenddre. Mosogatészeres tisztitds
utdn azonban térélie le tiszta vizzel benedvesitett t6rl8kendével is. Gy8z8d-
jén meg arrél, hogy nem maradt mosogatészer a fovékan.

CsUsztassa vissza a tokot a fovékdra (3. dbra).

3. dbra

A forroviz-kiereszto tisztitasa

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a forréviz-kieresztét @:

1)

2)

3)

4)

5)

Miutdn elkészitette az eszpresszdt/cappuccinot és levette a szGrétartét @,
térélie le a forréviz-kiereszté (B teljes feliiletét egy nedves térl8kendével,
hogy ne maradjon rajta kédvémaradék.

Helyezze vissza a szirétartét @ behelyezett eszpresszé sziré /0
nélkil.

Allitson egy ires csészét a szirétarté @ alé és nyomja le az ,eszpresszd”
gombot [ZP @. Viz folyik ki a forréviz-kieresztébdl @ és kisbliti az utolsé
k&vémaradvanyt.

Ha mar nem folyik ki viz a forréviz-kieresztébél @, akkor kapcsolja ki a
késziléket a be-, kikapcsoléval @ ().

Ismét vegye le a szGrétartét @.
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Tartozékok tisztitasa

1) Tisztitsa meg a szGrétartét @, a két szirébetétet @ /@, a viztartalyt @, a
mérékanalat @, a csepegtetdracsot @ és a cseppfelfogé talcat @ meleg
vizben.

@ Tudnivalé:

Ha mosogatészert tesz a vizbe, akkor eléfordulhat, hogy befolydsolja az
eszpresszd izét. Ha a szennyez8dés csak mosogatészerrel tavolithaté el,
minden esetben &blitse le a tartozékokat b tiszta vizzel.

2) Minden tartozékot alaposan t6rljén szarazra.
@ Tudnivalé:
g A két eszpresszésziré ® /@, a mérdkandl @ és a csepegtetd

récs @ mosogatégépben is tisztithatd.

A készulék tisztitasa

A késziiléket nedves torl8kenddvel tisztitsa. Ha szikséges, tegyen kevés mosoga-
tészert a térlékenddre.

A késziilék ismételt haszndlata elétt gy8z&dion meg arrdl, hogy a késziilék
teliesen szdraz.

A készulék vizkotelenitése

(@ FIGYELEM!

Ne géz8lidn, ha vizk&oldé oldat van a viztartdlyban @!

Rendszeresen tavolitsa el a vizk8lerakéddst a késziilékbdl. Kb. 3 havonta
vizkételeniteni kell a késziiléket. Az On lakéhelyén 1év8 viz keménységétdl
figg8en ez az érték eltéré lehet.

A késziilék vizkstelenitéséhez a kévetkezképpen jdrjon el:

1) Ontsén izletekben kaphatd, eszpresszé kavéfézskhéz vals folyékony
vizk8oldét a viztartdlyba @. A viz/vizk8oldé ardnya dltalédban 4:1. A
pontos mennyiséghez kévesse a gyarté utasitdsait. Vizk8oldé helyett tiszta
citromsavat is haszndlhat (drogéridkban kaphaté) 3:100 ardnyban (3 rész
citromsav 100 rész vizhez).

2) Toltsdn vizet a viztartdlyba @ a Max jeldlésig és tegye a viztartdlyt a
késziilékbe.

3) Helyezze be a szirétartét B szirébetét /@ nélkil a készilékbe.

4) Tegyen egy legaldbb 1,2 liter Grtartalmi edényt a szGrétarté-nyilésok alé.
Eltdvolithatia a cseppfelfogé talcat @, hogy tobb helye legyen az edénynek.
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5) Kapesolja be a késziléket a be-, kikapcsoléval @ (. A g8zszabdlyozé @
el van zérva.

6) Amikor a készenlétielz8 ldmpa folyamatosan vilagit, nyomja meg az
seszpresszé” gombot B2 @, hogy a készilék vizet szivijon a viztartélybdl
. Amint viz folyik ki a szirétarté-nyilasokon, nyomja meg még egyszer az
Jeszpresszé” gombot B @, hogy ledlljon a szivattyd.

7) Adott esetben vérja meg, amig a készenlétielz8 ldmpa ismét folyamatosan
vilagit.

8) Amint a készenlétielz8 ldmpa folyamatosan vildgit, nyomja meg kétszer az

seszpressz6” gombot [EP @. Hagyja atfolyni a vizk8oldé oldatot, amig a
szivatty( automatikusan ledll.

9) Kb. 5 masodperccel késdbb nyomja meg a ,g6z" gombot b | & @ és
vdrjon, amig a mkddésjelz8 ldmpa folyamatosan vilagit.

10) Allitsa @ gézszabdlyozst @ b [ é dllasba és hagyia, hogy géz tévozzon
kb. 2 percig. Ezt kévetéen forgassa el a gézszabdlyozét @ ,0” dllésba.

11) Kapesolja ki a késziléket a be-, kikapcsoléval @ () és hagyja legalébb
15 percig, hogy a vizk8oldé kifejtse hatésat.

12) Ismét kapcsolja be a késziiléket és ismételie mega 6-10. lépést még hérom-
szor. Az utolsé alkalommal teljesen Uritse ki a viztartdlyt @. Ehhez nyomja
meg t6bbszér az ,eszpresszé” gombot ZP @. Ovatosan éntse ki a haszndlt
vizk8oldé oldatot.

13) Oblitse ki a viztartdlyt @ tiszta vizzel és t6ltsén bele tiszta vizet a Max
jeldlésig.

14) Ismételie meg a 6-10. lépést hdromszor, amig az dsszes viz elfogy.
Ovatosan &ntse ki ezt a vizet.

15) Ezt kévet8en kapcsolja ki a késziiléket.

16) A vizk8telenités utdn tisztitsa meg a késziléket nedves térlékendével, hogy
eltévolitsa az esetlegesen réfréccsent vizk8oldé oldatot. Ugyelien arra, hogy
a készilék az ismételt haszndlat elétt teljesen szdraz legyen.

Tarolas

B Ha hosszabb ideig nem kivanja haszndlni a késziiléket, iritse ki a belsd
csdveket gy, hogy kb. 2 percig gézt ereszt.

B Hagyija teliesen lehGlni a késziléket, mieldtt visszatenné a helyére.

B A megtisztitott késziiléket tiszta, pormentes és szdraz helyen tdrolja.
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Hibaelharitas
Hibajelenség

Az eszpresszd
nem folyik ki.

Az eszpresszd a
nyildsok helyett

a sz(rétarté @
peremén folyik ki.

Az eszpresszé hideg.

A szivatty( zajosan
mikadik.

A kavékrém tdl vildgos
(az eszpresszé til gyor-
san kifolyik a szdrétarts-

bsl @®).

A kavékrém tol sotét (az
eszpresszd lassan folyik
ki a szirétartébdl @®).

A tej nem habosodik fel.

A szivatty miksdés
kdzben ledll, az
seszpressz6” ellendrzé-
lémpa @ villog.

18 HU
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Az 8rolt kavé 1ol nedves és/
vagy 6l erésen lett bele-
nyomkodva.

Nincs viz a viztartélyban @.

A sz(rétarté-nyilasok
lyukai eltsmddtek.

Nem megfeleléen lett
behelyezve a szirétarté @®.

A sz(rétarté-nyildsok

eltémddtek.

Kavémaradvdny van a
szGrétarté @ peremén.

Nem melegitette el6 a
késziiléket.

Nem melegitette elé a
csészéket.

A viztartaly @ ures.

Tl kevés az 6rolt kavé.

o Az 6rolt kavé 6l durvara

van érolve.
Tl sok az 8rolt kavé.

Az 8rélt kavé 1ol finomra
van 8rélve vagy nedves.

Eltomdédott a szirés ®/O.
A tej nem elég hideg.

A tejhabosité @ szennyezett.
A szivattyG kb. 3 perc mi-

kédés utan ledll, hogy meg-
elézze a tilmelegedést.

A hiba elharitasa

Készitse el Ujbdl az eszpresz-
sz6t, de ne témoritse olyan
erésen a kavét vagy az egé-
szet cserélie ki.

Toltsdn vizet a viztartdlyba @.
Tisztitsa meg a sz(rétartét @®.

Helyezze be megfeleléen a
sz(rétartét @.

Tisztitsa meg a szdrétartét @.

Tavolitsa el a kdvémarad-

"z

vanyt a szirétarté B pere-
mérd|.

Melegitse el8 a késziléket.
Melegitse el6 a csészéket.

Toltson vizet a viztartdlyba @.

Haszndljon tébb 8rolt kavét.

Csak kifejezetten eszpresszd
készitéséhez vald 8rélt kavét
haszndljon.

Haszndljon kevesebb 8rolt
kavét.

Csak kifejezetten eszpresszd
készitéséhez vald 8rélt kavét
haszndljon.

Tisztitsa meg a szirét ®/O.

Haszndljon hitészekrényben
térolt tejet.

Tisztitsa meg a tejhabositét @.

Hagyja lehdlni a késziléket,
miel8tt Gjra izembe helyezi.
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Artalmatlanitds

A készilék artalmatlanitasa

Az 4thizott kerekes szeméttdrol itt lathatd szimbéluma azt jelzi, hogy ez a
késziilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja
ki, hogy a késziléket élefciklusa végén nem szabad a szokdsos haztartdsi
hulladékkal értalmatlanitani, hanem kiilén létrehozott gyditéhelyen, Gjrahasznosi-
t6 kdzpontokban vagy hulladékkezels izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanités az On szémaéra dijtalan. Kimélje a kérnye-
zetet és artalmatlanitson szakszerien.

Ha hulladékké valt késziiléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az On
felelgssége ezeket tordlni, mielstt a késziléket visszaadia.

Az elhasznélédott termék drtalmatlanitésanak lehetéségeirdl tajékozédjon

@" telepiilése vagy varosa énkormdnyzaténdl.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat kdmyezetbardt és hulladék-drtalmatlanitési szempontok
szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé
vdlt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi elirasoknak megfeleléen.

Artalmatlanitsa a csomagolést kérnyezetbarat médon. Vegye figyelembe a
kilénb&z8 csomagoldanyagokon 1évd jelzéseket és adott esetben vélassza kildn
azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mianyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

MUszaki adatok

Halézati fesziltség 220 -240V ~ (véltéaram), 50-60 Hz
Névleges teljesitmény 1100 W
SzivattyGnyomds kb. 1,5 MPa (15 bar)
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A készilékre a vasarlds napjatdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibésodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlas napjén kezd8dik. Gondosan &rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydr-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtdsunk szerint ingyen megjavitiuk,
kicseréljik vagy visszafizetjilk az érét. A garancia feltétele a hibds készilék és
a vésarlast igazolé bizonylat (pénztari blokk) hédrom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirésa.

Ha garanciénk fedezetet nydjt a hibara, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik eléIrdl.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdlléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrléskor is fenndllé sérijlé-
seket és hianyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

20

A késziiléket szigord mindségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas elstt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd

alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példdul kapcsolék, akkumuléto-
rok vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelel8en haszndljak
vagy nem fartjgk karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében a haszndlati
tmutatéban foglalt 8sszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazé-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kvesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést

igazolé pénztdri blokkot és a cikkszamot (IAN) 452932_2310.

B A cikkszam a termék adattabldjdn, a termékre gravirozva, a haszndlati
Gtmutatd cimlapjan (balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy aljén 1évé
cimkén taldlhaté.

B Mdkadési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibésnak taldlt terméket
és a vésarldst igazold bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

EF32E Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
F, szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra keriilnek
3 | (www.lidlservice.com) és a cikkszdm megaddsdval (IAN) 452932_2310
™ | megnyithatia a haszndlati Gtmutatét,

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 452932_2310]

pd .
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWwWw. kompernass.com
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zubereiten von Espresso/Cappuccino und
dem Aufschdumen von Milch bzw. dem Zubereiten von heilem Wasser. Es ist
ausschlieBlich fir die Nutzung in privaten Haushalten bestimmt. Nutzen Sie es
nicht gewerblich.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Geréit
werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-
wort , WARNUNG" kennzeichnet eine mégliche Geféhrdungssituati-
on, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-
wort ,VORSICHT" kennzeichnet eine mégliche Geféhrdungssituation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder m&fige
Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-
wort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégliche Situation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge haben kénnte.

@ b b P

24 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang
mit dem Gerét erleichtern.

~~ | Wechselstrom/-spannung

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in Berihrung kom-
men, sind lebensmittelecht.

ﬂ

@ Fir die Reinigung in der Spiilmaschine geeignet.
5
IlII Bedienungsanleitung lesen.

Sicherheitshinweise
A\ WARNUNG!

| 2

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herun-
tergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger
als 8 Jahren fernzuhalten.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

Dieses Gerdt kann von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstan-

den haben.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter
und beaufsichtigt.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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~ A WARNUNG! Erstickungsgefahr! Verpackungsmaterialien
dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.

» Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch un-
sachgemdBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

- Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere

Flussigkeiten. Gefahr eines elekirischen Schlages!

~ Fassen Sie das Gerdt niemals mit nassen oder feuchten

Handen an.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

~ Verbrennungsgefahr! Einige Teile werden wéhrend der Benut-
zung sehr heif3!

~ Bei der Benutzung des Gerdtes entstehen heifle Dampfschwa-
den. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht daran verbrihen!
Halten Sie ausreichenden Abstand zum Dampf.

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmé&Big instal-
lierte und geerdete Netzsteckdose an.

~ Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heizele-
ments noch Uber Restwéarme.

~ Es darf keine Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung laufen.

~ Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsgemaf3. Fehlanwen-
dungen kénnen zu Verletzungen fihren.
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(D) ACHTUNG!

~ Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass
sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen
von Flussigkeiten.

Schiitzen Sie das Gerdt vor Stéfien, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen und zu nahen Wéarmequel-
len (Ofen, Heizksrper).

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten.

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose;
ziehen Sie niemals am Kabel.

Lassen Sie das Geréat wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

Betreiben Sie das Gerdit niemals in RGumen, in denen Tem-
peraturen unter oder um 0°C herrschen. Bei Gefrieren des
Wassers in den Leitungen oder im Wassertank kann das Gerét
beschadigt werden.

Betreiben Sie das Gerdat niemals im Freien. Dieses Gerdt ist
nur fir die Verwendung in Innenréumen vorgesehen.

Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungslésung im
Wassertank befindet!

Das Gerat darf bei Benutzung nicht in einen Schrank gestellt
werden.
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Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Espressomaschine

® Siebtrager

® grofer Siebeinsatz

® kleiner Siebeinsatz

® Kaffeelsffel mit Stopfer

® Bedienungsanleitung
(® Hinweis: Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare
Schaden. Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder Schéden infolge mangel-

hafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-
Hotline (siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung
Abbildung A:
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EIN/AUS-Schalter () mit integrierter Bereitschaftsleuchte
Taste ,Espresso” B2 mit Kontrollleuchte
Taste ,Dampf” &y | £ mit Kontrollleuchte
Stellfléche

Dampfregler

Wassertank

Griff der Milchaufschédumdise
Milchaufschgumdise

Abtropfgitter

Abtropfschale

Wasserstandsanzeige

HeiBwasserauslass

Abbildung B:

®©6 66

Siebtrager
Kaffeelsffel mit Stopfer
grofler Siebeinsatz (fir 2 Tassen)

kleiner Siebeinsatz (fir 1 Tasse)
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Gerat aufstellen

1) Nehmen Sie das Gerdt aus der Verpackung, entfernen Sie sémtliches Ver-
packungsmaterial und eventuelle Schutzfolien vom Gerét.

2) g Entnehmen Sie den Wassertank @ und entfernen Sie die Trans-

portsicherung.

u

3) Reinigen Sie alle abnehmbaren Teile wie im Kapitel ,Reinigen und Pflegen
beschrieben.

4) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollsténdig getrocknet sind, bevor Sie das
Gerdt in Betrieb nehmen.

5) Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene und hitzebesténdige Unterlage.
Achten Sie darauf, dass die Netzsteckdose in erreichbarer Néhe ist.
Halten Sie einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerét herum.

6) Setzen Sie das Abtropfgitter @ so ein, dass die Wasserstandsanzeige
durch die Aussparung im Abtropfgitter @ ragen kann.

Erste Inbetriebnahme

1) Klappen Sie den Deckel vom Wassertank @ auf und nehmen Sie den
Wassertank @ am Griff nach oben heraus. Fillen Sie den Wassertank @
mit kaltem Wasser:

Fillen Sie mindestens Wasser bis zur Min-Markierung ein.

Fillen Sie nie mehr Wasser als bis zur Max-Markierung ein.

Alternativ kdnnen Sie den Deckel des Wassertanks @ aufklappen und den
Wassertank @ fillen, wenn er sich noch im Gerdt befindet. Achten Sie dabei
darauf, dass kein Wasser auf die Netzanschlussleitung tropft.

2) Setzen Sie den Wassertank @ wieder in das Gerét ein bzw. klappen Sie
den Deckel wieder zu.

3) Setzen Sie den Siebtrager (B in das Gerdt ein, indem Sie ihn an der Markie-
rung ﬁ die seitlich neben dem HeiBwasserauslass @ angebracht ist, am
Geréit einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Griff
des Siebtrégers ® nach vorne weist (Markierung ﬂ)

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

5) Stellen Sie ein geeignetes Gefdf, z. B. eine grofe Tasse, unter den Heiwas-
serauslass @. Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @ auf der Position
,O" steht.

6) Schalten Sie das Gerét am EIN/AUS-Schalter @ () an. Die Bereitschafts-
leuchte blinkt und das Gerét beginnt aufzuheizen.
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Gehen Sie vor der ersten Verwendung folgendermaf3en vor, um die internen
Leitungen zu reinigen:

1) Sobald die integrierte Bereitschaftsleuchte des EIN/AUS-Schalters @ (O
durchgehend leuchtet, ist die Aufheizphase beendet. Driicken Sie die Taste
,Espresso” & @ und lassen Sie Wasser durch das Geréit laufen. Wieder-
holen Sie diesen Schritt 4-5 Mal, bis etwa 100 ml durchgelaufen sind.
Lesen Sie hierzu auch das Kapitel ,Bedienung”.

2) Driicken Sie die Taste ,Dampf” Wb I0°0 © und warten Sie, bis sie nicht mehr
blinkt und durchgehend leuchtet. Lassen Sie fir ca. 30 Sekunden Dampf
erzeugen, indem Sie den Dampfregler langsam gegen den Uhrzeigersinn
aufdrehen. Lesen Sie hierzu auch das Kapitel ,Bedienung”.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

(@ Hinweis: Bei der ersten Inbetriebnahme kann es sein, dass die Kontroll-
leuchte nach Betdtigen der Taste ,Espresso” B2 @ blinkt. Das ist normal. In
diesem Fall driicken Sie die Taste ,Espresso” E2 @. Die Kontrollleuchte hért
auf zu blinken.

Bedienung

Aufheizen vor dem Gebrauch

Um einen guten Espresso zuzubereiten, ist es wichtig, dass die Espressomaschine
vorher gut vorgeheizt wird.

Heizen Sie das Gerét vor jeder Benutzung folgendermafen auf:
1) Fillen Sie Wasser in den Wassertank @.
2) legen Sie den grofien (B oder den kleinen Siebeinsatz (B in den Siebtréiger @®:

— Achten Sie darauf, dass die kleine Einkerbung am groBen @ oder kleinen
Siebeinsatz ({) beim Einsetzen ber der Einkerbung am Siebtriger @® liegt
(siehe Abbildung 1).

— Drehen Sie dann den groflen (B oder kleinen Siebeinsatz B etwas, so
dass dieser nicht mehr herausfallen kann (siehe Abbildung 2).

Abb. 1 Abb. 2
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(i) Hinweis:

3)

4)
5)

6)

7)

8)

Entfernen Sie den eingesetzten Siebeinsatz ®/@ erst, wenn er sich abge-
kihlt hat!

Um die Siebeinsétze /@ wieder aus dem Siebtriger @ herauszunehmen,
drehen Sie den eingesetzten Siebeinsatz @/ so weit, bis sich die Einker-
bung am Siebeinsatz @/ Uber der Einkerbung am Siebtréiger ® befindet.
Sie konnen den Siebeinsatz /@ nun herausnehmen.

Setzen Sie den Siebtréiger ® (ohne Kaffee) in das Gerdt ein, indem Sie ihn
an der Markierung ﬁ, die seitlich neben dem HeiBwasserauslass (B ange-
bracht ist, am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen,
bis der Griff des Siebtrdgers @ nach vorne weist (Markierung ﬂ)

Stellen Sie die Tasse/n unter den Siebtriger (®.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Stellen Sie sicher, dass
der Dampfregler auf der Position ,O" steht.

Schalten Sie das Gerét am EIN/AUS-Schalter @ () an. Die Bereitschafts-
leuchte blinkt und das Gerét beginnt aufzuheizen.

Sobald die Bereitschaftsleuchte durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” B @, damit das Gerét Wasser aus dem Wassertank @ zieht.
Sobald Wasser aus den Siebtrager-Offnungen tritt, driicken Sie die Taste
Espresso” B2 @ noch einmal, so dass die Pumpe stoppt.

Warten Sie ggf., bis die Bereitschaftsleuchte wieder dauerhaft leuchtet.

Das Vorheizen ist abgeschlossen. Sie kdnnen nun einen Espresso/Cappuccino
zubereiten.

(® Hinweis:

Falls Sie mehrere Espressi oder Cappuccini hintereinander zubereiten wollen,
miissen Sie das Gerdt nicht erneut aufheizen und durchspiilen lassen.

Espresso zubereiten

(® Hinweis:

Stellen Sie immer sicher, dass der Siebeinsatz @/ sauber und von Espresso-
pulverresten befreit ist.

1) Wenn das Gerdt aufgeheizt ist:

2)

Um einen Espresso zuzubereiten, setzen Sie den kleinen Siebeinsatz (B in
den Siebtrager ® ein.

Um zwei Espressi zuzubereiten, setzen Sie den groBBen Siebeinsatz @ in den
Siebtrager (® ein.

Fillen Sie den kleinen Siebeinsatz @ bis zur Max-Markierung mit Espresso-
pulver. Dies entspricht ca. 7g Pulver oder einem gestrichenem Kaffeelsffel @.
Oder...

Fillen Sie den grofien Siebeinsatz ® bis zur Max-Markierung mit Espresso-
pulver. Das entspricht ca. 7g + 7g Pulver oder zwei gestrichenen Kaffee-

loffeln @.
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3) Verdichten Sie das Espressopulver mit Hilfe des Stopfers am Kaffeelsffel @.
Fillen Sie danach, falls nétig, weiteres Espressopulver nach, so dass der
Siebeinsatz @/ bis zur Max-Markierung gefillt ist. Verdichten Sie das
Espressopulver danach erneut.

(» Hinweis:
Das Verdichten des Espressopulvers ist ein wesentlicher Vorgang bei der
Zubereitung eines Espressos. Wird das Espressopulver sehr stark gepresst, so
l&uft der Espresso langsam durch und es gibt mehr Crema. Ist das Espresso-
pulver nicht so stark verdichtet, lGuft der Espresso schnell durch, es entsteht
nur wenig Crema.

4) Setzen Sie den Siebtréiger @® in das Gerét ein, indem Sie ihn an der Markie-
rung ﬁ am Gerdt einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis

der Griff des Siebtrégers @ nach vorne weist (Markierung a)

5) Stellen Sie eine (oder zwei) Tasse(n) unter die Siebtrager-Offnungen. Wir
empfehlen, die Tassen vorher mit heilem Wasser auszuspiilen, damit der
Espresso nicht so schnell abkihlt. Die Tassen kénnen Sie zur Aufbewahrung

auf der Stellflache @ abstellen.

6) Fir eine Tasse Espresso driicken Sie die Taste ,Espresso” & @ einmal, fir
2 Tassen driicken Sie die Taste ,Espresso” & @ zweimal hintereinander.
Die Kontrollleuchte blinkt schnell. Der Espresso Iéuft in die Tasse(n). Das
Gerdt stoppt die Espressoausgabe automatisch.

( Hinweis:
Fir eine Tasse Espresso l&uft der Kaffee ca. 15 Sekunden lang, firr 2 Tassen
ca. 25 Sekunden. Sie kénnen die Espressoausgabe auch manuell stoppen,
indem Sie die Taste ,Espresso” & @ wieder driicken.

Sie kdnnen den Espresso nun trinken.

/\ WARNUNG!
Entnehmen Sie niemals den Siebtréger ® wéhrend der Espresso-
ausgabe!

Die entstehenden Spritzer des heif3en Espressos filhren zu Verletzungen! Warten
Sie, bis die Kaffeeausgabe beendet ist, bevor Sie den Siebtriger (® entfernen.

7) Wenn Sie das Gerdgt nicht mehr verwenden méchten, schalten Sie es aus,

indem Sie den EIN/AUS-Schalter @ (") driicken.

8) Entfernen Sie nach jedem Gebrauch das Espressopulver aus dem Siebein-
satz ®/@. Entnehmen Sie den Siebtréger ® aus dem Gerét. Entleeren Sie
nun den Siebeinsatz ®/{, indem Sie den Siebtréger B umdrehen und das
Espressopulver herausklopfen. Entsorgen Sie das Espressopulver immer um-
weltgerecht, zum Beispiel im Bioabfall.

9) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und lassen Sie das Gerdit
vollsténdig abkihlen.
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(i) Hinweis:

Wenn die Tasten ,Espresso” B2 @ oder ,Dampf” &b | ooo © fir ca.

30 Minuten nicht gedriickt werden, schaltet sich das Gerét automatisch aus.
Reinigen Sie den Siebtriger (® und Heiwasserauslass @ unbedingt nach
jedem Gebrauch. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.
Entleeren Sie regelmdBig die Abtropfschale @, spétestens jedoch, wenn die
Wasserstandsanzeige (D in der Aussparung des Abtropfgitters @ zu sehen ist.

Milch aufschaumen/Cappuccino zubereiten

/\ WARNUNG!

Seien Sie vorsichtig im Umgang mit dem Dampf zur Milchschaum-
erzeugung!

Der heifle Dampf oder heifle Spritzer fihren zu Verletzungen!
Bedienen Sie den Dampfregler @ immer langsam.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Bereiten Sie immer zuerst den Espresso vor. Fir einen Cappuccino gehen Sie
vor, wie fir die Zubereitung von 2 Tassen Espresso beschrieben. Falls Sie mehr
als eine Tasse Cappuccino zubereiten wollen, bereiten Sie zuerst alle Espressi
zu und schéumen Sie im Anschluss die Milch fiir alle Cappuccini auf.

Hinweis:
Benutzen Sie zur Zubereitung von Cappuccino immer gréfBere Tassen als fir
Espresso, da noch aufgeschéumte Milch hinzugefigt wird.

Fillen Sie einen Aufschédumbehélter (vorzugsweise aus rostfreiem Stahl) zu
einem Drittel mit kalter Milch. Fiir jede Tasse Cappuccino sind 100 ml kalte
Milch optimal. Bedenken Sie bei der Wahl des Aufschédumbehalters, dass
die Milch beim Aufschéumen auf das doppelte Volumen ansteigen kann.
Stellen Sie sicher, dass der Behdlter hoch genug ist.

Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @ zugedreht ist (bis zum Anschlag
in Richtung ,O" drehen).

Schieben Sie die Milchaufschdumdiise @ zur Seite heraus. Fassen Sie sie

dabei nur am Griff @ an.

Driicken Sie die Taste ,Dampf” b Iooo ©. Warten Sie, bis die Kontroll-
leuchte durchgehend leuchtet.

Halten Sie ein leeres GefaB unter die Milchaufschéumdiise @. Drehen Sie
langsam den Dampfregler @ in Richtung ,db ] é". Kondenswasser/Spritzer
kommen aus der Diise. So werden die Diise und der Wasserkreislauf im
Inneren des Gerites gereinigt. AnschlieBend beginnt Dampf aus der Dise
auszutreten.

Warten Sie 15 Sekunden und drehen Sie dann den Dampfregler @ in
Richtung ,O", bis kein Dampf mehr aus der Diise kommt. Schijtten Sie das
Wasser aus dem Gef&f3 weg.
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8) Halten Sie nun den Aufschédumbehélter in der Hand, um die Milchtemperatur
zu fihlen und fihren Sie die Milchaufschdumdiise @ leicht in die Milch.

Halten Sie den Aufschédumbehdlter dabei ein wenig schrég.
9) Drehen Sie langsam den Dampfregler @ in Richtung ,db [ é".

10) Bewegen Sie den Aufschdumbehditer kreisférmig und halten Sie dabei die
Spitze der Dise knapp unter die Milchoberfléiche: tief genug, dass die Milch
nicht in alle Richtungen spritzt und hoch genug, dass ein dicker Schaum erzeugt
wird. Machen Sie es richtig, ist dabei ein tiefes Brummgeréusch zu héren.

11) Wenn der Milchschaum hochsteigt, fihren Sie die Dise tiefer ein, um die
ndchste ,Schicht” aufzuschdumen und ein Anbrennen des Schaums zu ver-
meiden.

12) Tauchen Sie schlieBlich die Dise vollstéindig ein und drehen Sie den Dampf-
regler @ etwa bis zur Hélfte zu, so dass die Milch erhitzt wird. Halten Sie
den Aufschdumbehéilter leicht schrég, so dass die Milch sanft herumwirbelt,
wiéihrend sie mit der Disse umgeriihrt wird.

13) Wenn der Milchschaum die gewiinschte Konsistenz und Temperatur hat,
drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,O" drehen).

14) Ziehen Sie erst dann die Dise aus der Milch.

(i) Hinweis:
Die Kontrollleuchte der Taste ,Espresso” B @ blinkt ggf. schnell, wenn Sie
die Taste ,Espresso” B @ direkt nach der Herstellung von Milchschaum
driicken. Dies bedeutet, dass das Gerét firr die Zubereitung eines optimalen
Espressos zu stark aufgeheizt ist. Lassen Sie das Gerdt mindestens 5 Minuten
abkiihlen.
Alternativ kdnnen Sie mit der Funktion ,Heif’es Wasser beziehen” das Gerét
schneller abkihlen lassen.

15) Wenn Sie das Gerdt nicht mehr verwenden wollen, stellen Sie es am
EIN/AUS-Schalter @ () aus.

(® Hinweis:
Wenn die Tasten ,Espresso” B @ oder ,Dampf” b Iooo © fir ca. 30
Minuten nicht gedriickt werden, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

16) Geben Sie nun die aufgeschéumte Milch in den zuvor vorbereiteten Espresso.
Der Cappuccino ist nun fertig. Sie kénnen ihn nach Belieben zuckern oder
ihn mit Kakaopulver bestreuen.

(i) Hinweis:
Reinigen Sie die Milchaufschdumdise @ unbedingt nach jedem Gebrauch.
Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.
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Tipps fir den perfekten Espresso

Einer der wichtigsten Faktoren fir einen guten Espresso ist die sogenannte Extrak-
tionszeit oder Durchlaufzeit, das heift die Dauver des Kontakts zwischen Kaffee-
pulver und heilem Wasser, bis der fertige Kaffee in die Tasse gelaufen ist.

Die Extraktionszeit héingt vor allem von der Menge und vom Mahlgrad des Kaffee-
pulvers und von seiner Kompaktheit ab. Je feiner und kompakter das Kaffeepulver
ist, desto langsamer léuft das Wasser hindurch.

Sie kdnnen jedoch die Extraktionszeit selbst beeinflussen, wenn Sie merken, dass
der Espresso nicht so schmeckt oder aussieht, wie er sollte.

Wenn die Crema besonders hell ist, wenig Konsistenz hat und sich schnell
aufldst, ist der Espresso zu schnell durchgelaufen, man spricht in diesem Fall
von Unterextraktion. Der Espresso schmeckt sauer und wdssrig, und das
Aroma kommt nicht zur Geltung. Das liegt meistens an einer zu kleinen Men-
ge Kaffeepulver, das eventuell auch zu grob gemahlen ist oder nicht fest
genug gepresst wurde.

Wenn die Crema sehr dunkel ist und in der Mitte mit hellen Flecken durch-
setzt ist oder ein Loch hat, ist der Kaffee zu lange durchgelaufen. Man
spricht von Uberextraktion. Der Espresso schmeckt bitter. Die Ursache ist
meistens ein zu fein gemahlenes Kaffeepulver oder eine zu gro3e Kaffeepul-
vermenge. Trifft beides nicht zu, ist das Kaffeepulver zu fest gepresst worden.

Verwenden Sie nur Kaffeepulver fiir Espresso: Es ist in der Regel feiner ge-
mahlen und auBerdem stérker gerdstet. Idealerweise nehmen Sie fiir eine
Tasse Espresso ca. 7 g Kaffeepulver. Uberfillen Sie das Sieb nicht. Verdich-
ten Sie das Kaffeepulver im Sieb mit dem Stopfer des Kaffeelsffels @, ohne
das Kaffeepulver zu einer zu kompakten Masse zu pressen.

Probieren Sie aus, bis Sie das optimale Gleichgewicht aller Faktoren fir Sie
gefunden haben.

Tipps fir den Milchschaum

Jede Art von Milch lasst sich prinzipiell aufschdumen, auch Soja- und Reis-
milch. Einige Milchsorten lassen sich allerdings nur mit Einschréinkungen
aufschéumen.

Entrahmte Milch (Magermilch) brennt nicht so leicht an wie Vollmilch, bei zu
geringem Fettgehalt besteht allerdings das Risiko, dass sich die Milch nicht
gut aufsch&umen lésst. Benutzen Sie daher mglichst eine Milch mit 3,5 %
oder 1,5 % Fettanteil.

Gut gekishlte Milch l&sst sich besser aufschdumen als weniger kalte. Beste
Ergebnisse erzielen Sie bei einer Temperatur von ca. 7 °C.

Schaumen Sie die Milch kein zweites Mal auf, da sie sonst anbrennt.

Lassen Sie aufgeschdumte Milch ca. 30 Sekunden lang stehen, bevor Sie
den Schaum auf den Espresso geben. So platzen gréBere Blasen und noch
flissige Milch sinkt nach unten. Sie kénnen dann den feinen Schaum auf den
Espresso geben.
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HeiBes Wasser beziehen
Sie kénnen mit Hilfe der Milchaufschdumdiise @ auch heiBes Wasser beziehen,
um z. B. einen Kaffee zu verdiinnen (Café Americano) oder Tee zuzubereiten.
1) Wenn das Gerét aufgeheizt ist:
Stellen Sie ein hitzebesténdiges Gefaf3 unter die Milchaufschéumdise @.

2) Drijcken Sie zweimal die Taste ,Dampf” ) ,060 ©. Die Pumpe beginnt zu
arbeiten.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ mindestens bis zur Halfte Richtung ,dib | ¢%".
Heifles Wasser tritt aus der Milchaufschéumdiise @ aus.

4) Dricken Sie erneut die Taste ,Dampf” b Iooo © oder die Taste ,Espresso”
2 0, um den HeiBwasserbezug zu stoppen.

(D Hinweis:
Wenn Sie keine Taste driicken, stoppt die HeiBwasserausgabe nach ca. 60
Sekunden automatisch.

5) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,O” drehen).
(i) Hinweis:

Sie kénnen diese Funktion auch nutzen, um das Gerdt schneller abkihlen
zu lassen, z. B. wenn Sie direkt nach dem Milchaufschdumen einen Espresso
zubereiten wollen. In diesem Fall lassen Sie das Wasser mindestens

15 Sekunden durchflieBen.

Reinigen und Pflegen

/\ GEFAHR!

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netz-
steckdose! Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!

@ Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten!

/\ WARNUNG!

Lassen Sie das Gerét immer erst abkiihlen, bevor Sie es reinigen.
Es besteht Verbrennungsgefahr!

(D ACHTUNG!

Verwenden Sie keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléiche beschadigen!

Milchaufschdumdiise reinigen

1) Stellen Sie einen leeren Behdlter unter die Milchaufschdumdiise @.

2) Drehen Sie den Dampfregler @ direkt nach dem Gebrauch auf ,db [ &

und lassen Sie einige Sekunden Dampf entweichen.

36 DE | AT | CH



SILVERCREST’

3)

4)
5)

6)

7)

Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,0”
drehen), schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Lassen Sie die Milchaufschaumdiise @ abkihlen.

Ziehen Sie die Hille der Milchaufschdumdiise @ ab (siehe Abbildung 3)
und reinigen Sie diese sorgféltig im warmen Wasser und etwas Spilmittel.
Nutzen Sie ggf. eine kleine Birste, um auch die Innenseite der Hille zu reini-
gen. Spiilen Sie die Hille danach mit klarem Wasser ab.

Wischen Sie das Rohr, welches sich unter der Hille befindet, mit einem
feuchten Tuch ab. Geben Sie gegebenenfalls ein mildes Spilmittel auf das
Tuch. Wischen Sie jedoch nach der Reinigung mit Spilmittel mit einem mit
klarem Wasser befeuchteten Tuch nach. Stellen Sie sicher, dass sich keine
Spilmittelreste an dem Rohr befinden.

Schieben Sie die Hille wieder auf das Rohr (siehe Abbildung 3).

Abb. 3

HeiBwasserauslass reinigen

Reinigen Sie den Heiwasserauslass B nach jedem Gebrauch:

1)

2)

3)

4)

5)

Nachdem Sie den Espresso/Cappuccino zubereitet haben und den Sieb-
trager ® abgenommen haben, wischen Sie die gesamte Fldche des Heif3-
wasserauslasses B mit einem feuchten Tuch ab, so dass alle Pulverreste
entfernt werden.

Setzen Sie den Siebtréiger @ ohne eingesetzten Siebeinsatz ®/{@ wieder
ein.

Stellen Sie dann eine leere Tasse unter den Siebtréiger (® und driicken Sie
die Taste ,Espresso” (&P @. Wasser tritt aus dem HeiBwasserauslass @ aus
und spilt letzte Pulverreste heraus.

Wenn kein Wasser mehr aus dem Heiwasserauslass @ flieBt, schalten Sie

das Gerat am EIN/AUS-Schalter @ () aus.
Nehmen Sie den Siebtréiger ® wieder ab.

DE | AT | CH 37



SILVERCREST'

Zubehorteile reinigen

1) Reinigen Sie den Siebtréiger ®, die beiden Siebeinsdtze ®/@, den
Wassertank @, den Kaffeelsffel @, das Abtropfgitter @ und die Abtropf-

schale @ in warmen Wasser.

(® Hinweis:
Wenn Sie Spilmittel in das Wasser geben, kann es sein, dass der Geschmack
des Espressos beeinflusst wird. Falls die Verschmutzungen sich nur mit Spilmittel
beseitigen lassen, spiilen Sie die Teile hinterher immer mit viel klarem Wasser ab.

2) Trocknen Sie alle Teile.

(D Hinweis:

Die beiden Siebeinsatze B/, der Kaffeelsffel @ und das
@ Abtropfgitter @ sind auch fiir die Reinigung in der Spilmaschine

geeignet.

Gersit reinigen

Reinigen Sie das Gerét mit einem feuchten Tuch. Geben Sie gegebenenfalls
etwas Spilmittel auf das Tuch.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor einer erneuten Benutzung vollstéindig ge-
trocknet ist.

Gerdt entkalken

(D ACHTUNG!

Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungslésung im Wassertank @ be-
findet!

Entkalken Sie das Gerdt regelmaBig. Nach ca. 3 Monaten sollte das Gerét ent-
kalkt werden. Je nach Hartegrad des Wassers in lhrer Region kann dieser Wert
abweichen.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerét zu entkalken:

1) Geben Sie handelsiiblichen, fliissigen Entkalker fir Espressomaschinen in
den Wassertank @. Das Verhdlinis Wasser/Entkalker betrdgt iblicherweise
4:1. Richten Sie sich fir die genaue Menge nach den Herstellerangaben. Sie
kénnen statt Entkalker auch reine Zitronenséure (im Drogeriemarkt erhéltlich)
im Verhdltnis 3:100 verwenden (3 Teile Zitronenséure zu 100 Teilen Wasser).

2) Fillen Sie den Wassertank @ bis zur Max-Markierung mit Wasser und set-
zen Sie ihn in das Gerét ein.

3) Setzen Sie den Siebtréger (B ohne Siebeinsatz ®/@ in das Gerdt ein.

4) Stellen Sie ein GefaB, das mindestens 1,2 | fasst, unter die Siebtrager-Off-
nungen. Sie kénnen die Abtropfschale @) entfernen, um Platz fir das Geféf
zu schaffen.
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5) Schalten Sie das Gerét am EIN/AUS-Schalter @ (V) ein. Der Dampfregler @
ist zugedreht.

6) Wenn die Bereitschaftsleuchte durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” B2 @, damit das Gerdt Wasser aus dem Wassertank @ zieht.
Sobald Wasser aus den Siebtrager-Offnungen tritt, driicken Sie die Taste
,Espresso” B @ noch einmal, so dass die Pumpe stoppt.

7) Warten Sie ggf., bis die Bereitschaftsleuchte wieder dauerhaft leuchtet.

8) Sobald die Bereitschaftsleuchte durchgehend leuchtet, driicken Sie zweimal
die Taste ,Espresso” [SP @. Lassen Sie die Entkalkungslésung durchlaufen,
bis die Pumpe automatisch stoppt.

9) Nach ca. 5 Sekunden driicken Sie die Taste ,Dampf” ') Iooo © und warten
Sie, bis die Kontrollleuchte dauerhaft leuchtet.

10) Drehen Sie den Dampfregler @ auf die Position b | &% und lassen Sie
Dampf fir ca. 2 Minuten austreten. Drehen Sie den Dampfregler @ an-
schlieBend wieder auf ,0”.

11) Schalten Sie das Gerét am EIN/AUS-Schalter @ () aus und lassen Sie die
Entkalkerldsung mindestens 15 Minuten einwirken.

Schalten Sie das Gerdt wieder ein und wiederholen Sie die Schritte 6 bis 10
noch dreimal. Entleeren Sie den Wassertank @ beim letzten Mal vollsténdig,
indem Sie mehrmals die Taste ,Espresso” & @ driicken. Schitten Sie die
verbrauchte Entkalkerldsung vorsichtig weg.

12) Spiilen Sie den Wassertank @ mit klarem Wasser aus und fiillen Sie klares
Wasser bis zur Max-Markierung ein.

13) Wiederholen Sie die Schritte 6 bis 10 noch dreimal, bis das gesamte Was-
ser aufgebraucht ist. Kippen Sie dieses Wasser vorsichtig weg.

14) Schalten Sie das Gerdt anschlieBend aus.

15) Reinigen Sie das Gerét nach der Entkalkung mit einem feuchten Tuch, um
mégliche Spritzer der Entkalkungsl&sung zu entfernen. Stellen Sie sicher,
dass das Gerdét vor einer erneuten Benutzung vollstéindig getrocknet ist.

Aufbewahrung

B Wenn Sie das Geréit fir léngere Zeit nicht benutzen wollen, entleeren Sie
die infernen Leitungen, indem Sie ca. 2 Minuten lang Dampf ablassen.

B Lassen Sie das gereinigte Gerdt vor dem Verstauen abkihlen.

B Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Stérung

Der Espresso lguft
nicht mehr heraus.

Der Espresso tropft
Uber die Rénder des
Siebtrigers ® anstatt
aus den Offnungen. .

Der Espresso ist kalt.

Gerduschvoller Be-
trieb der Pumpe.

Die Crema ist zu hell
(der Espresso l&uft
schnell aus dem Sieb-

trager (®).

Die Crema ist zu
dunkel (der Espresso
[&uft langsam aus

dem Siebtréiger ®).
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Ursache

Das Espressopulver ist zu
feucht und/oder zu fest
gepresst.

Kein Wasser im

Wassertank @.

Die Lécher der Siebtréger-
Offnungen sind verstopft.

Der Siebtrager ® wurde
nicht korrekt eingesetzt.

Die Siebtrager-Offnungen
sind verstopft.

Es befinden sich Espressopul-
verreste auf dem Rand des
Siebtragers @®.

Das Gerdt wurde nicht vor-
geheizt.

Die Tassen wurden nicht
vorgewdarmt.

Kein Wasser im

Wassertank @.

Zu wenig Espressopulver.

Das Espressopulver ist zu
grob gemahlen.

Zu viel Espressopulver.

Das Pulver ist zu fein
gemahlen oder feucht.

Der Siebeinsatz ®/@ ist
verstopft.

Losung

¢ Den Espresso neu zubereiten,
dabei das Espressopulver
jedoch nicht so fest verdichten
oder es ganz austauschen.

Wasser in den

Wassertank @ fillen.

Siebtréiger (® reinigen.

Siebtrager (® richtig

einsetzen.

Siebtrager (B reinigen.

* Rand des Siebtrdgers (® von
Espressopulverresten befreien.

¢ Gerdt vorheizen.

Tassen vorwdrmen.

Wasser in den

Wassertank @ fillen.

Mehr Espressopulver
verwenden.

Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopulver
verwenden.

Weniger Espressopulver ver-
wenden.

Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopulver
verwenden.

e Siebeinsatz B/ reinigen.
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Stérung Ursache Lésung
* Die Milch ist nicht kalt ¢ Verwenden Sie Milch aus
Die Milch schéumt genug. dem Kihlschrank.
nicht auf. * Die Milchaufschéumdiise @  * Reinigen Sie die Milchauf-
ist verschmutzt. schdumdiise @.

Die Pumpe stoppt

wdhrend des Betriebs, ¢ Die Pumpe stoppt nach ca. * Lassen Sie das Gerdt ab-

die Kontrollleuchte der 3 Minuten Betrieb, um eine kihlen, bevor Sie es erneut in
Taste ,Espresso” @ Uberhitzung zu vermeiden. Betrieb nehmen.

blinkt.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen oder
wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich an unseren Service.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem norma-
len Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgeréit
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elekironikgeréten
sowie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elektro- und Elektronikgerdte verkau-
fen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren

Ldschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

@
O W Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie

%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
%@ nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemé&f den értlich geltenden Vor-
schriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkir-
a zungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~, 50-60 Hz
Nennleistung 1100 W
Pumpendruck ca. 1,5 MPa (15 bar)
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 452932_2310 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
[=
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 452932_2310 lhre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 452932_2310|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com
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